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ANDRINGSFORSLAG 001-060
fran fiskeriutskottet

Betankande
Francisco Guerreiro

A9-0004/ 001-060

A9-0004/2024

Bevarande-, forvaltnings- och kontrolldtgédrder for det omrade som omfattas av NEAFC-

konventionen

Férslag till forordning (COM(2023)0362 — C9-0221/2023 — 2023/0206(COD))

Andringsforslag 1

Forslag till forordning
Skal 1

Kommissionens forslag

(1) Ett av malen for den gemensamma
fiskeripolitiken, som faststills 1
Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 1380/20132!, &r att sakerstélla att
marina biologiska resurser nyttjas pa ett
hallbart sdtt 1 ekonomiskt, miljoméssigt
och socialt hdnseende.

21 Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1380/2013 avden 11
december 2013 om den gemensamma

Andringsforslag

(1) Ett av mélen for den gemensamma
fiskeripolitiken, som faststills i
Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 1380/20132!, ar att sakerstilla att
marina biologiska resurser nyttjas pa ett
héllbart sétt 1 ekonomiskt, miljomassigt
och socialt hanseende. Vidare ska unionen
i enlighet med artikel 28 i den
forordningen siikerstilla att unionens
fiskeverksamhet utanfor unionsvatten
foljer samma principer och standarder
som de som tillimpas enligt unionsrdtten
inom omrddet for den gemensamma
fiskeripolitiken, samtidigt som den ska
frimja likviirdiga forutséittningar for EU-
aktorer och tredjelandsaktorer.

2 Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11
december 2013 om den gemensamma
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fiskeripolitiken, om &ndring av radets
forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG)
nr 1224/2009 och om upphivande av
radets forordningar (EG) nr 2371/2002 och
(EG) nr 639/2004 och radets beslut
2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013,

s. 22).

Andringsforslag 2

Forslag till forordning
Skal 11

Kommissionens forslag

(11) Under 2022 holl unionen, Fardarna,
Gronland, Island, Norge och Forenade
kungariket samrdd om kontrollatgérder for
vissa pelagiska fisken 1 Nordostatlanten.
Dessa samrad avslutades i november 2022
pa grundval av den unionsstdndpunkt som
godkéndes av radet den 14 oktober 2022.
De atgirder som dverenskommits vid dessa
samrad?? bor inforlivas i
unionslagstiftningen. I enlighet med
overenskommelsen mellan parterna i dessa
fiskesamrad bor tillimpningen av vissa
atgdrder skjutas upp for att ge tillracklig tid
for genomfGrandet.

32 Godként protokoll undertecknat av
delegationscheferna for respektive part i
november 2022 (https://oceans-and-
fisheries.ec.europa.eu/system/files/2022-
12/2022-coastal-states-fisheries-
consultations-control-measures_en.pdf).

Andringsforslag 3

fiskeripolitiken, om &ndring av radets
forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG)
nr 1224/2009 och om upphdvande av
radets forordningar (EG) nr 2371/2002 och
(EG) nr 639/2004 och radets beslut
2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013,

s. 22).

Andringsforslag

(11) Under 2022 holl unionen, Féardarna,
Gronland, Island, Norge och Forenade
kungariket samrad om kontrollatgérder for
vissa pelagiska fisken 1 Nordostatlanten.
Dessa samrad avslutades i november 2022
pa grundval av den unionsstdndpunkt som
godkéndes av radet den 14 oktober 2022.
De atgérder som dverenskommits vid dessa
samrad3? bor inforlivas i
unionslagstiftningen. I enlighet med
overenskommelsen mellan parterna i dessa
fiskesamrad bor tillimpningen av vissa
atgdrder skjutas upp for att ge tillracklig tid
for genomforandet. Dessa dtgirder bor
inte vara tillimpliga forrin alla parter i
dessa fiskerisamrad upphor att vidta
ensidiga fiskedtgdrder, vilket iventyrar
tillstdandet for vissa pelagiska bestind, och
Sfullgor sina skyldigheter gentemot
varandra.

32 Godkant protokoll undertecknat av
delegationscheferna for respektive part i
november 2022 (https://oceans-and-
fisheries.ec.europa.eu/system/files/2022-
12/2022-coastal-states-fisheries-
consultations-control-measures_en.pdf).
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Forslag till forordning
Skil 11a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Skal 11b (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 5

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Denna forordning ska tillampas utan
att det paverkar tillimpningen av

Andringsforslag

(11a) Niir det giiller skyldigheten att
siikerstilla overvakning av landningar av
vissa pelagiska bestind med hjilp av
kamera- och sensorteknik i landnings-
och bearbetningsanliiggningar, dir mer
in 3 000 ton av dessa bestand viigs per
kalenderdr, bor overvakningsdtgdrderna
tillimpas pd landningar som overstiger 10
ton for att utesluta smaskaligt kustfiske
och icke-industriellt fiske. Niir det giller
landnings- och bearbetningsanliiggningar
diir landningar pd mer dn 10 ton inte
forekommer, men diir den totala méingden
landningar uppgadr till mer in 3 000 ton
per kalenderdr, bor skyldigheten att
anviinda évervakningskameror och
sensorteknik inte gilla. Medlemsstaterna
bor offentliggora forteckningen over de
hamnar som uppfyller dessa villkor.

Andringsforslag

(11b) Genomforandet av bestimmelserna
i artikel 52 kan fa stod fran Europeiska
havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden,
sasom faststills i Europaparlamentets och
rddets forordning (EU) 2021/1139.

Andringsforslag

2. Denna forordning ska tillimpas utan
hinder av skyldigheter som faststills 1
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skyldigheter som faststélls 1 befintliga
forordningar inom fiskerisektorn, sérskilt
Europaparlamentets och riadets forordning
(EU) 2017/2403%2 och radets forordningar
(EG) nr 1005/2008% och (EG)

nr 1224/20009.

42 Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2017/2403 av den 12
december 2017 om hallbar forvaltning av
externa fiskeflottor och om upphédvande av
radets forordning (EG) nr 1006/2008 (EUT
L 347,28.12.2017, s. 81).

43Radets forordning (EG) nr 1005/2008 av
den 29 september 2008 om upprittande av
ett gemenskapssystem for att forebygga,
motverka och undanrgja olagligt,
orapporterat och oreglerat fiske och om
andring av forordningarna (EEG)

nr 2847/93, (EG) nr 1936/2001 och (EG)
nr 601/2004 samt om upphédvande av
forordningarna (EG) nr 1093/94 och (EG)
nr 1447/1999 (EUT L 286, 29.10.2008,

s. 1).

Andringsforslag 6

Forslag till forordning
Artikel 3 — inledningen

Kommissionens forslag

I denna forordning géller foljande
definitioner:

Andringsforslag 7

Forslag till forordning
Artikel 3 —led 13

befintliga férordningar inom fiskerisektorn,
sarskilt Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2017/2403% och radets
forordningar (EG) nr 1005/200843 och
(EG) nr 1224/2009.

42 Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2017/2403 av den 12
december 2017 om héllbar forvaltning av
externa fiskeflottor och om upphédvande av
radets forordning (EG) nr 1006/2008 (EUT
L 347,28.12.2017, s. 81).

43 Rédets forordning (EG) nr 1005/2008 av
den 29 september 2008 om uppréttande av
ett gemenskapssystem for att forebygga,
motverka och undanrdja olagligt,
orapporterat och oreglerat fiske och om
dndring av forordningarna (EEG)

nr 2847/93, (EG) nr 1936/2001 och (EG)
nr 601/2004 samt om upphdvande av
forordningarna (EG) nr 1093/94 och (EG)
nr 1447/1999 (EUT L 286, 29.10.2008,

s. 1).

Andringsforslag

I denna f6rordning ska definitionerna i
artikel 4 i Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 1380/2013 och
artikel 4 i Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 1224/2009 giilla, om
inte annat foreskrivs i denna forordning.
Foljande definitioner ska ocksa gélla:
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Kommissionens forslag

13.  VMS: ett satellitbaserat
kontrollsystem for fiskefartyg som
regelbundet tillhandahaller uppgifter till de
behoriga myndigheterna om fiskefartygets
position, kurs och hastighet.

Andringsforslag 8

Forslag till forordning
Artikel 3 —led 21

Kommissionens forslag

21. elektronisk fiskeloggbok: den
registrering av uppgifter om
fiskeverksamhet som ett fiskefartygs
befdlhavare gor med elektroniska
hjélpmedel och som &versénds till
flaggstaten, fran forhandsanmélan om
intrade 1 regleringsomradet till uttrddet ur
regleringsomrédet.

Andringsforslag 9

Forslag till forordning
Artikel 3 —led 22

Kommissionens forslag

22.  FMC: en flaggmedlemsstats
landbaserade centrum for fiskerikontroll.

Andringsforslag 10

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 6

Kommissionens forslag

6.  Befilhavare pa unionsfiskefartyg
ska tillampa tillfélliga fiskestopp i de
omraden som NEAFC identifierat efter

Andringsforslag

13.  VMS: ett kontrollsystem for
fiskefartyg som regelbundet tillhandahaller
uppgifter till de behdriga myndigheterna
om fiskefartygets position, kurs och
hastighet.

Andringsforslag

21. elektronisk fiskeloggbok: den
registrering av uppgifter om
fiskeverksamhet som ett fiskefartygs
befdlhavare gor med elektroniska
hjélpmedel och som &versénds till
flaggstaten, fran forhandsanmélan om
intrdde 1 regleringsomradet till uttradet ur
regleringsomrédet.

Andringsforslag

22.  FMC: centrum for fiskerikontroll
enligt definitionen i artikel 4.15 i radets
forordning (EG) nr 1224/2009.

Andringsforslag

6.  Medlemsstater ska tillimpa tillfilliga
fiskestopp 1 de omrdden som NEAFC
identifierat efter information om
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information om patriffanden av eventuella
kénsliga marina ekosystem, till dess att
NEAFC:s sekretariat meddelar att dessa
omrdden aterigen Gppnas.

Andringsforslag 11

Forslag till forordning
Artikel 5 — punkt 3 —led d

Kommissionens forslag

d) ldmna en rapport om resultaten av det
undersokande bottenfisket till Ices och
kommissionen, som ska vidarebefordra den
till NEAFC:s sekretariat.

Andringsforslag 12

Forslag till forordning
Artikel 8 — punkt 1

Kommissionens forslag

1.  Medlemsstaterna ska pa elektronisk
vig skicka information till kommissionen
om alla fiskefartyg som for deras flagg och
ar registrerade 1 unionen och som de avser
att ge tillstand att bedriva fiske i
regleringsomréadet. Denna information ska
sdndas senast den 15 december varje dr for
pafdljande ar eller under alla
omstdndigheter innan fartyget intriader 1
regleringsomrédet.

Andringsforslag 13

Forslag till forordning
Artikel 8 — punkt 5 —led ¢

Kommissionens forslag

c) setill att fiskefartyg som for dess
flagg foljer de tillimpliga
rekommendationer som antagits av

patriffanden av eventuella kénsliga marina
ekosystem, till dess att NEAFC:s
sekretariat meddelar att dessa omraden
aterigen Oppnas.

Andringsforslag

d) ldmna en rapport om resultaten,
inbegripet alla insamlade rddata, av det
undersdkande bottenfisket till Ices och
kommissionen, som ska vidarebefordra den
till NEAFC:s sekretariat.

Andringsforslag

1.  Medlemsstaterna ska pa elektronisk
vag skicka information till kommissionen
om alla fiskefartyg som for deras flagg och
ar registrerade 1 unionen och som de avser
att ge tillstand att bedriva fiske i
regleringsomradet. Denna information ska
sdndas senast den 15 december varje ar for
pafdljande ar eller under alla
omstdndigheter senast 15 dagar innan
fartyget intrider i regleringsomradet.

Andringsforslag

c) setill att fiskefartyg som for dess
flagg foljer denna forordning, och
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NEAFC, och

Andringsforslag 14

Forslag till forordning
Artikel 8 — punkt 6 —led b

Kommissionens forslag

b) IMO-nummer (i forekommande

fall).

Andringsforslag 15

Forslag till forordning
Artikel 9 — punkt 2 —led d

Kommissionens forslag

d) IMO-nummer om fartyget omfattas
av IMO:s resolution A.1078(28).

Andringsforslag 16

Forslag till forordning
Artikel 9 — stycke 3

Kommissionens forslag

3. De dokument som avses i artikel 7.2
och 7.3 1 genomforandefoérordning (EU)
404/2011 for unionsfiskefartyg med en
storsta lingd pa minst 17 meter med
lagerutrymmen for fisk och for
unionsfartyg med kyltankar for
havsvatten ska regelbundet kontrolleras av
flaggmedlemsstatens behoriga myndighet.

Andringsforslag 17

Forslag till forordning
Artikel 10 — punkt 2

Andringsforslag

b)  IMO-nummer eller, om det inte ir
tillimpligt, annat unikt
Sfartygsidentifieringsnummer.

Andringsforslag

d) IMO-nummer om fartyget omfattas
av IMO:s resolution A.1078 (28) eller, om
det inte dr tillimpligt, annat unikt
Sfartygsidentifieringsnummer.

Andringsforslag

3. De dokument som avses 1 artikel 7.2
och 7.3 1 genomforandeforordning (EU)
404/2011 ska regelbundet kontrolleras av
flaggmedlemsstatens behoriga myndighet.
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Kommissionens forslag

2. Det ska vara forbjudet att anvdnda
fiskeredskap som inte dr méarkta, om
mirkning krévs, eller fiskeredskap vars
mérkning strider mot kraven i punkt 1.
NEAFC:s fiskeriinspektorer far avldgsna
och bortskaffa fiskeredskap med mérkning
som inte uppfyller kraven, sdvil som den
fisk som finns i redskapen.

Andringsforslag 18

Forslag till forordning
Artikel 11 — rubriken

Kommissionens forslag

Skrip till havs och biargning av forlorade
redskap

Andringsforslag 19

Forslag till forordning
Artikel 11 — punkt 1

Kommissionens forslag

1.  Det ska vara forbjudet for
befdlhavare pa unionsfiskefartyg att
avsiktligt éverge eller kasta fiskeredskap
overbord och att slippa ut avfall fran
fartyg enligt definitionen i
Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2019/883*% i havet, i enlighet med
Marpolkonventionens bilaga V om
bestimmelser for forhindrande av utslapp
av avfall fran fartyg.

Andringsforslag

2. Det ska vara forbjudet att anvdnda
fiskeredskap som inte dr mérkta, om
mérkning krévs, eller fiskeredskap vars
mérkning strider mot kraven i punkt 1.
NEAFC:s fiskeriinspektorer far avldgsna
och bortskaffa fiskeredskap med mérkning
som inte uppfyller kraven. Den fisk som
finns i1 redskapen ska doneras till
vilgorenhetsorganisationer eller till
organisationer som tjinar allmdnintresset
och, om den inte dr tjinlig som livsmedel,
bortskaffas i enlighet med nationell
lagstiftning som dr forenlig med
unionsriitten.

Andringsforslag

Avfall fran fiskefartyg och bargning av
forlorade redskap

Andringsforslag

1. Befiilhavare pa unionsfiskefartyg
ska vara juridiskt ansvariga for att
séikerstiilla att de inte avsiktligt overger
eller kastar fiskeredskap overbord eller
slipper ut nagon typ av avfall fran sina
fartyg enligt definitionen i
Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2019/8834% i havet, i enlighet med
Marpolkonventionens bilaga V om
bestimmelser for forhindrande av utslapp
av avfall frin fartyg.
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48 Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2019/883 av den 17 april 2019 om
mottagningsanordningar i hamn for
avldmning av avfall frén fartyg, om
andring av direktiv 2010/65/EU och
upphévande av direktiv 2000/59/EG (EUT
L 151, 7.6.2019, s. 116).

Andringsforslag 20

Forslag till forordning
Artikel 11 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Utover de uppgifter som avses i
artikel 48 i radets forordning (EG)

nr 1224/2009 och som kriivs i de fall dir
de forlorade redskapen inte kan birgas,
ska unionsfiskefartyg inom 24 timmar
underritta de behdriga myndigheterna i sin
flaggmedlemsstat om

a)  fartygets anropssignal,
b)  miingden forlorade redskap, och

¢) om fartyget har forsokt birga
redskapen eller inte.

Andringsforslag 21

Forslag till forordning
Artikel 11 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaten ska utan drdjsmél
meddela de uppgifter som avses 1 punkt 2
och i artikel 48 1 forordning 1224/2009 till
kommissionen, som ska vidarebefordra
dem till NEAFC:s sekretariat.

Andringsforslag 22

8 Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2019/883 av den 17 april 2019 om
mottagningsanordningar i hamn for
avldmning av avfall fran fartyg, om
dndring av direktiv 2010/65/EU och
upphdvande av direktiv 2000/59/EG (EUT
L 151,7.6.2019, s. 116).

Andringsforslag

2. Unionsfiskefartyg ska inom 24
timmar underrétta de behoriga
myndigheterna i sin flaggmedlemsstat om
den information som avses i artikel 14.7
och artikel 48 i rddets forordning (EG)
nr 1224/2009 och som krivs i de fall dd
det forlorade redskapet inte kan bdirgas.

Andringsforslag

3. Medlemsstaten ska utan dréjsmél
meddela de uppgifter som avses 1 artikel
14.7 och i artikel 48 1 forordning
1224/2009 till kommissionen, som ska
vidarebefordra dem till NEAFC:s
sekretariat.
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Forslag till forordning
Artikel 11 — punkt 4

Kommissionens forslag

4.  Medlemsstaterna ska gora insatser
for att regelbundet barga forlorade fasta
redskap tillhérande fartyg som for deras

flagg.

Andringsforslag 23

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. De uppgifter i den elektroniska
fiskeloggboken som vidarebefordras av
befdlhavaren och lagras vid centrumet for
fiskerikontroll ska betraktas som officiella
uppgifter. Dessa uppgifter och eventuella
andringar av dem ska utan drdjsmal
anmalas av centrumet for fiskerikontroll till
NEAFC:s sekretariat.

Andringsforslag 24

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 3 —led b — led iii

Kommissionens forslag

ii1)  Forteckningen 6ver koder for
produktform, forpackningstyp och
containertyp ska overensstimma med
NEAFC:s huvuddataregister pa NEAFC:s
webbplats.

Andringsforslag 25

Andringsforslag

4.  Medlemsstaterna ska gora insatser
for att regelbundet bérga forlorade fasta
redskap tillhdrande fartyg som for deras
flagg. Vid biirgning av redskap som inte
har rapporterats forlorade, fir den
medlemsstat eller annan avtalsslutande
part som biirgar redskapet dterkriva
biirgningskostnaden firdn befilhavaren pa
det fartyg som forlorat redskapet.

Andringsforslag

2. De uppgifter i den elektroniska
fiskeloggboken som dversiinds av
befidlhavaren och lagras vid centrumet for
fiskerikontroll ska betraktas som officiella
uppgifter. Dessa uppgifter och eventuella
andringar av dem ska utan drdjsmal
anmalas av centrumet for fiskerikontroll till
NEAFC:s sekretariat.

Andringsforslag

ii1))  Forteckningen dver koder for
produktform eller produktpresentation,
resursens hdllbarhet, forpackningstyp
eller containertyp ska o6verensstimma med
bilaga Via.
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Forslag till forordning
Artikel 14 — punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

a)  Overfora uppgifterna i den
elektroniska fiskeloggboken pé elektronisk
vig till sina centrum for fiskerikontroll,
inbegripet minst de uppgifter som anges 1
bilaga VII inklusive alla fingster som
tagits ndr fartyget bedrev fiske efter
fiskeresurser,

Andringsforslag 26

Forslag till forordning
Artikel 15 — punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

a)  Pé elektronisk vig lamna rapporter
om omlastningar till deras centrum for
fiskerikontroll, 1 enlighet med

specifikationerna och formatet 1 bilaga VII.

I dessa rapporter ska anges de kvantiteter
som lastats och lossats vid varje
omlastning. Befdlhavaren pa ett
levererande unionsfiskefartyg ska minst 24
timmar fore omlastningen dversidnda det
levererande fartygets omlastningsanmaélan.
Befdlhavaren pé ett mottagande
unionsfiskefartyg ska 1dmna in det
mottagande fartygets
omlastningsdeklaration senast en timme
efter omlastningen. Anmélan och
deklarationen ska innehélla uppgifter om
datum, klockslag och geografisk position
for den planerade omlastningen samt den
totala levande vikt i kilo per art som ska
lossas eller har lastats samt de levererande
och mottagande fartygens identifikation.

Andringsforslag 27

Forslag till forordning
Artikel 15 — punkt 1 —led b

Andringsforslag

a)  Overfora uppgifterna i den
elektroniska fiskeloggboken pé elektronisk
vég till sina centrum for fiskerikontroll,
inbegripet minst de uppgifter som anges 1
bilaga VII inklusive alla fdngster som
tagits nir fartyget bedrev fiske,

Andringsforslag

a)  Pa elektronisk vdg ldimna rapporter
om omlastningar till deras centrum for
fiskerikontroll, i enlighet med
specifikationerna och formatet 1 bilaga VII.
I dessa rapporter ska anges de kvantiteter
som lastats och lossats vid varje
omlastning. Befdlhavaren pa ett
levererande unionsfiskefartyg ska minst 24
timmar fore starttiden for omlastningen
oversinda det levererande fartygets
omlastningsanmélan. Befdlhavaren pé ett
mottagande unionsfiskefartyg ska ldmna in
det mottagande fartygets
omlastningsdeklaration senast en timme
efter sluttiden for omlastningen. Anmaélan
och deklarationen ska innehalla uppgifter
om datum, klockslag och geografisk
position for den planerade omlastningen
samt den totala levande vikt i kilo per art
som ska lossas eller har lastats samt de
levererande och mottagande fartygens
identifikation.
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Kommissionens forslag

b)  Omlastningen fér inte inledas forrén
tillstdnd har getts av den avtalsslutande
part vars flagg det mottagande fartyget for.
Nir det giller mottagande fartyg fran EU
ska flaggmedlemsstaten utan drojsmal
oversidnda omlastningstillstandet till
NEAFC:s sekretariat med en kopia till
kommissionen och EFCA och

Andringsforslag 28

Forslag till forordning
Artikel 15 — punkt 1 —led ¢

Kommissionens forslag

c)  Utan att det paverkar tillimpningen
av bestdmmelserna i avsnitt 5 ska
befilhavaren pa ett mottagande
unionsfiskefartyg, efter att ha deltagit i en
omlastning till sj0ss som inbegriper
fiskeresurser som fangats i
regleringsomrddet, sinda en anmilan om
landningshamn 1 det format som anges 1
bilaga VII, med uppgift om total fingst
ombord, total landningsvikt, hamnens
namn och datum och tid for landning,
minst 24 timmar fore landningen, oavsett
om landningen ska dga rum i en hamn
inom eller utanfor konventionsomradet.

Andringsforslag 29

Forslag till forordning
Artikel 15 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Det ska vara forbjudet att korrigera

anméilan om landningshamn, men en sadan
anmaélan far annulleras. Om en anmélan om
landningshamn annulleras och en ny sénds,

Andringsforslag

b)  Omlastningen fér inte inledas forrén
tillstdnd har getts av medlemsstaten eller
den avtalsslutande part vars flagg det
mottagande fartyget for. Nér det géller
mottagande fartyg fran EU ska
flaggmedlemsstaten utan drdjsmél
oversdnda omlastningstillstdndet till
NEAFC:s sekretariat med en kopia till
kommissionen och EFCA och

Andringsforslag

c)  Utan att det paverkar tillimpningen
av bestimmelserna i avsnitt 5 ska
befilhavaren pa ett mottagande
unionsfiskefartyg, efter att ha deltagit i en
omlastning till sj0ss som inbegriper
fiskeresurser som fangats i
regleringsomrddet, sinda en anmilan om
landningshamn 1 det format som anges 1
bilaga VII, med uppgift om total fangst
ombord, total landningsvikt, hamnens
namn och datum och tid for landning,
minst 24 timmar fore pdabérjan av
landningen, oavsett om landningen ska dga
rum 1 en hamn inom eller utanfor
konventionsomradet.

Andringsforslag

3. Det ska vara forbjudet att korrigera

anmélan om landningshamn, men en sadan
anmélan far annulleras. Om en anmélan om
landningshamn annulleras och en ny sénds,
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ska de tidsfrister som anges 1 punkt 7 ¢
gilla.

Andringsforslag 30

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

a)  inrétta och driva ett centrum for
fiskerikontroll for att 6vervaka
fiskeverksamheten for fartyg som for
deras flagg, vilket ska vara utrustat med
datorutrustning och programvara som
maojliggor automatisk databehandling och
elektronisk datadverforing, samt sorja for
sikerhetskopiering och daterskapande av
data i hiindelse av systemfel,

Andringsforslag 31

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 1 —led d —led i

Kommissionens forslag

i Fartygets identifikation.

Andringsforslag 32

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 1 —led d —led iv

Kommissionens forslag

iv.  Hastighet och kurs vid den tidpunkt
da fartygets position faststiilldes,

Andringsforslag 33

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 1 —led e

ska de tidsfrister som anges i punkt ¢
gilla.

Andringsforslag

a)  inrétta och driva ett centrum for
fiskerikontroll i enlighet med artiklarna 9
och 9a i forordning (EG) nr 1224/2009,

Andringsforslag

utgdr

Andringsforslag

utgadr
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Kommissionens forslag

e) till NEAFC:s sekretariat Gversianda
positionsrapporter i realtid for fartyg som
for deras flagg vid intrdde 1 eller uttrdde ur
regleringsomrédet och minst en géng i
timmen vid verksamhet i
regleringsomradet,

Andringsforslag 34

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 1 —led g

Kommissionens forslag

g)  sdkerstdlla att de uppgifter som
mottas fran dess fiskefartyg och som
omfattas av VMS-kraven registreras 1
maskinldsbart format och lagras i minst tre
ar, och

Andringsforslag 35

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 1 —led h — led ii

Kommissionens forslag

i1.  Sakerstilla att avgridnsningar av
omrdden som &r stangda for bottenfiske
installeras 1 deras
fartygsovervakningssystem.

Andringsforslag 36

Forslag till forordning
Artikel 17 — punkt 4

Kommissionens forslag

4.  Befiilhavaren pa ett
unionsfiskefartyg som inte har fitt en
positiv bekriftelse for en rapport om
fiskeverksamhet fran NEAFC:s sekretariat

Andringsforslag

e) till NEAFC:s sekretariat 6versianda
positionsrapporter, sd snart de mottagits,
for fartyg som for deras flagg vid intrade 1
eller uttrdde ur regleringsomradet och
minst en gidng 1 timmen vid verksamhet 1
regleringsomradet,

Andringsforslag

g)  sdkerstilla att de uppgifter som
mottas fran dess fiskefartygs
overvakningssystem registreras 1
maskinldsbart format och lagras i minst tre
ar, och

Andringsforslag

i1.  Siakerstilla att avgrdnsningar av
omrdden som &r stangda for bottenfiske
installeras och uppdateras 1 deras
fartygsovervakningssystem.

Andringsforslag

4.  Om flaggmedlemsstatens centrum
for fiskerikontroll inte fir en positiv
bekriiftelse frin NEAFC:s sekretariat, ska
det begiira att befilhavaren pd
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ska omedelbart gora limpliga dindringar
och pa nytt liimna in rapporten om
fiskeverksambhet till flaggmedlemsstatens
centrum for fiskerikontroll. Om
befdlhavaren fortfarande inte far en positiv
bekriftelse, eller om det inte ldngre &r
mojligt att dndra eller ldmna in rapporter
om fiskeverksamhet pé nytt pa grund av
tidsfristerna, ska befilhavaren kontakta
flaggmedlemsstatens centrum for
fiskerikontroll for att f@ n6dviandig
véigledning om uppfoljningsforfaranden for
att sikerstélla att de uppgifter som avses i
artiklarna 14 och 15 ldmnas in.

Andringsforslag 37

Forslag till forordning
Artikel 20 — punkt 1

Kommissionens forslag

1.  Medlemsstater vars fiskefartyg har
tillstdnd att fiska i regleringsomrddet ska
utse inspektorer med uppgift att utfora
inspektioner och dvervakning inom ramen
for NEAFC-planen (NEAFC-inspektorer).

Andringsforslag 38

Forslag till forordning
Artikel 20 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterna ska utfirda en
sarskild identitetshandling till varje
NEAFC-inspektor 1 enlighet med det
format som avses 1 bilaga XII.

Andringsforslag 39

Forslag till forordning
Artikel 21 — punkt 2 —led a

unionsfiskefartyget liimnar in en dndrad
rapport. Om det dinnu en gdang inte far en
positiv bekriftelse, eller om det inte langre
ar mojligt att dndra eller lamna in
rapporterna om fiskeverksamhet pa nytt pa
grund av tidsfristerna, ska
flaggmedlemsstatens centrum for
fiskerikontroll forse befilhavaren med
nodvindig viagledning om
uppfoljningsforfaranden for att sdkerstélla
att de uppgifter som avses 1 artiklarna 14
och 15 ldmnas in.

Andringsforslag

1.  Medlemsstater vars fiskefartyg har
tillstdnd att fiska i regleringsomrddet ska
utse sina inspektorer med uppgift att utfora
inspektioner och dvervakning inom ramen
for NEAFC-planen (NEAFC-inspektorer).

Andringsforslag

2. Medlemsstaterna ska utfdrda en
sarskild identitetshandling till var och en
av deras NEAFC-inspektorer i enlighet
med det format som avses 1 bilaga XII.
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Kommissionens forslag

a)  NEAFC-inspektorernas namn och
unika nummer, inklusive deras e-
postadress.

Andringsforslag 40

Forslag till forordning
Artikel 22 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Den inspekterande medlemsstaten
och EFCA ska utan drojsmal
vidarebefordra uppgifterna frén varje
overvakningsrapport genom elektronisk
overforing 1 en observationsrapport med ett
format 1 enlighet med del 2 1 bilaga X VI till
det berorda fiskefartygets avtalsslutande
part och till NEAFC:s sekretariat, med
kopia till EFCA. Alla bilder som tas under
overvakningen ska pa begiran
vidarebefordras till det berdrda
fiskefartygets avtalsslutande part.

Andringsforslag 41

Forslag till forordning
Artikel 23 — punkt 12

Kommissionens forslag

12. NEAFC-inspektorerna ska utan
drojsmal Gversidnda en kopia av varje
inspektionsrapport till EFCA och utan
dr6jsmaél ladda upp informationen i
inspektionsrapporten till den sékra delen av
NEAFC:s webbplats. Originalet eller en
bestyrkt kopia av varje inspektionsrapport
ska pd begédran Oversindas till den
avtalsslutande part som det inspekterade
fartyget tillhor.

Andringsforslag

a)  Deras NEAFC-inspektorers namn
och unika nummer, inklusive deras e-
postadress.

Andringsforslag

3. Den inspekterande medlemsstaten
och EFCA ska utan drojsmal
vidarebefordra uppgifterna frén varje
overvakningsrapport genom elektronisk
overforing i en observationsrapport med ett
format 1 enlighet med del 2 1 bilaga X VI till
flaggmedlemsstaten eller det berorda
fiskefartygets avtalsslutande part och till
NEAFC:s sekretariat. Alla bilder som tas
under dvervakningen ska pa begéran
vidarebefordras till flaggmedlemsstaten
eller det berorda fiskefartygets
avtalsslutande part.

Andringsforslag

12. NEAFC-inspektorerna ska utan
drojsmal dversinda en kopia av varje
inspektionsrapport till EFCA och utan
dr6jsmaél ladda upp informationen i
inspektionsrapporten till den sékra delen av
NEAFC:s webbplats. Originalet eller en
bestyrkt kopia av varje inspektionsrapport
ska pd begiran dversidndas till
flaggmedlemsstaten eller den
avtalsslutande part som det inspekterade
fartyget tillhor.
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Andringsforslag 42

Forslag till forordning
Artikel 24 —led d

Kommissionens forslag

d)  samarbeta och ge stod vid en
inspektion av ett fiskefartyg som
genomfors enligt denna forordning, och
far inte hindra NEAF C-inspektorerna
firdan att fullgora sitt uppdrag, hota eller
stora dem i arbetet utan ska garantera
deras siikerhet,

Andringsforslag 43

Forslag till forordning
Artikel 24 —led

Kommissionens forslag

) getilltride till alla omraden, dick
och utrymmen pa fiskefartyget, fangst
ombord (beredd eller ej), niit eller andra
redskap, utrustning samt all information
eller alla dokument som inspektioren

anser nodvindiga i enlighet med artikel
23.2,

Andringsforslag 44

Forslag till forordning
Artikel 29 — punkt 4

Kommissionens forslag

4.  Landning, omlastning och annan
anvandning av hamntjénster ska inte
tillaitas om hamnmedlemsstaten far tydliga
bevis for att fangsten ombord har fangats i
strid med en avtalsslutande parts
tillampliga krav i ett omrade som omfattas
av dess nationella jurisdiktion.

Andringsforslag
utgdr

Andringsforslag
utgadr

Andringsforslag

4.  Landning, omlastning och annan
anviandning av hamntjénster ska inte
tillatas om hamnmedlemsstaten far tydliga
bevis for att fangsten ombord har fangats i
strid med flaggmedlemsstatens eller en
avtalsslutande parts tillimpliga krav 1 ett
omrade som omfattas av dess nationella
jurisdiktion.
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Andringsforslag 45

Forslag till forordning
Artikel 30 — punkt 5

Kommissionens forslag

5. Medlemsstaterna ska anméla alla
andringar av de forteckningar som avses 1
punkt 3 till EFCA, som i sin tur ska
vidarebefordra dem till NEAFC:s
sekretariat med kopia till kommissionen.

Andringsforslag 46

Forslag till forordning
Artikel 32 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Denna artikel ska tillampas utdver de

allménna skyldigheter som faststills 1
artikel 113 i genomforandeforordning
(EU) 404/2011.

Andringsforslag 47

Forslag till forordning
Artikel 32 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Befilhavaren pa ett fiskefartyg som
inspekteras eller, 1 forekommande fall,
befilhavarens foretrddare, ska uppfylla de
skyldigheter som faststélls 1 artikel 714 i
genomforandeforordning (EU) 404/2011
och, 1 tillampliga fall, de skyldigheter som
faststélls 1 artikel 24 1 den hir
forordningen.

Andringsforslag 48

Forslag till forordning
Artikel 37 — punkt 1

Andringsforslag

5. Medlemsstaterna ska 15 dagar fore
deras ikrafttridande anmaéla alla dndringar
av de forteckningar som avses i punkt 3 till
EFCA, som i sin tur ska vidarebefordra
dem till NEAFC:s sekretariat med kopia
till kommissionen.

Andringsforslag

1. Denna artikel ska tillampas utover de
allménna skyldigheter som faststills 1
artikel 75 i forordning (EG) 1224/2009.

Andringsforslag

2.  Befdlhavaren pa ett fiskefartyg som
inspekteras eller, 1 forekommande fall,
befdlhavarens foretrddare, ska uppfylla de
skyldigheter som faststélls 1 artikel 75 i
forordning (EG) 1224/2009 och, i
tillimpliga fall, de skyldigheter som
faststélls 1 artikel 24 1 den hir
forordningen.
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Kommissionens forslag

1.  Om en inspektor anser att det finns
en klar anledning att anta att ett
fiskefartygs befdlhavare eller ansvariga
aktor har begétt en allvarlig 6vertradelse,
ska inspektdren omedelbart anmila
overtrddelsen till de behoriga
myndigheterna i den inspekterande
medlemsstaten, till kommissionen och till
EFCA. Den inspekterande medlemsstaten
eller EFCA, om inspektionen utfordes av
den senare, ska utan drojsmal
vidarebefordra informationen till NEAFC:s
sekretariat, de behoriga myndigheterna 1
fartygets flaggstat och, i forekommande
fall, den eller de levererande fartygens
flaggstat om det inspekterade fartyget har
deltagit 1 omlastning.

Andringsforslag 49

Forslag till forordning
Artikel 37 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Inspektoren ska vidta alla
nodvéndiga atgérder for att se till att
bevisningen sdkras och bevaras utan att
fiskefartyget utsitts for storre oldgenheter
eller verksamheten stors mer dn vad som &r
absolut nodvéndigt.

Andringsforslag 50

Forslag till forordning
Artikel 37 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Vid inspektion till havs i
regleringsomréadet har inspektoren rétt att
stanna kvar ombord pd fiskefartyget under
den tid som krévs for att tillhandahélla
information till en inspektér som

Andringsforslag

1.  Om en NEAFC-inspektor anser att
det finns en klar anledning att anta att ett
fiskefartygs befdlhavare eller ansvariga
aktor har begétt en allvarlig 6vertradelse,
ska NEAFC-inspektoren omedelbart
anmadla overtrddelsen till de behoriga
myndigheterna i den inspekterande
medlemsstaten, till kommissionen och till
EFCA. Den inspekterande medlemsstaten
eller EFCA, om inspektionen utfordes av
den senare, ska utan drojsmal
vidarebefordra informationen till NEAFC:s
sekretariat, de behoriga myndigheterna 1
fartygets flaggstat och, i forekommande
fall, den eller de levererande fartygens
flaggstat om det inspekterade fartyget har
deltagit 1 omlastning.

Andringsforslag

2. NEAFC-inspektiren ska vidta alla
nodvéndiga atgarder for att se till att
bevisningen sdkras och bevaras utan att
fiskefartyget utsétts for storre oldgenheter
eller verksamheten stors mer dn vad som &r
absolut nodvéndigt.

Andringsforslag

3. Vid inspektion till havs i
regleringsomradet har NEAFC-
inspektoren ritt att stanna kvar ombord pa
fiskefartyget under den tid som kravs for
att tillhandahélla information till en
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vederborligen bemyndigats av den
avtalsslutande part vars flagg fartyget for
eller till dess att den avtalsslutande part
vars flagg fartyget for kraver att
inspektoren ldmnar fiskefartyget.

Andringsforslag 51

Forslag till forordning
Artikel 38 — punkt 1

Kommissionens forslag

1.  Flaggmedlemsstaten ska utan
dréjsmaél svara pa en anmélan om allvarliga
overtrddelser och se till att det beroérda
unionsfiskefartyget inspekteras inom 72
timmar av en inspektdr med behdrighet
avseende Overtradelsen.

Andringsforslag 52

Forslag till forordning
Artikel 39 — stycke 1

Kommissionens forslag

Medlemsstaten ska se till att [impliga
atgdrder systematiskt vidtas, inbegripet
forvaltningsétgirder eller straffréttsliga
atgarder som overensstimmer med
nationell lagstiftning, mot de fysiska eller
juridiska personer som &r ansvariga for en
overtridelse av de av NEAFC antagna
bevarande- och forvaltningsatgirderna.

Andringsforslag 53

Forslag till forordning
Artikel 52 — punkt 1

NEAFC-inspektor som vederborligen
bemyndigats av flaggmedlemsstaten eller
den avtalsslutande part vars flagg fartyget
for eller till dess att flaggmedlemsstaten
eller den avtalsslutande part vars flagg
fartyget for kraver att inspektoren lamnar
fiskefartyget.

Andringsforslag

1.  Flaggmedlemsstaten ska utan
dréjsmaél svara pa en anmélan om allvarliga
overtrddelser och se till att det beroérda
unionsfiskefartyget inspekteras inom 72
timmar av en NEAF C-inspektor med
behorighet avseende dvertradelsen.

Andringsforslag

Medlemsstaten ska se till att [dmpliga
atgdrder systematiskt vidtas, inbegripet
forvaltningsétgirder eller straffréttsliga
atgarder som Overensstimmer med
nationell lagstiftning, mot de fysiska eller
juridiska personer som dr ansvariga for en
overtridelse av de bevarande- och
Sforvaltningsatgdirder som faststills i
denna forordning.
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Kommissionens forslag

1.  Hamnmedlemsstaterna ska
sdkerstélla att kamera- och sensorteknik
anviands for att dvervaka landnings- och
bearbetningsanlidggningar dér vigning sker
av mer dn 3 000 ton per ar av de arter som
avses 1 artikel 48.

Andringsforslag 54

Forslag till forordning
Artikel 52 — punkt 4a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 55

Forslag till forordning
Artikel 54 — punkt 1 — inledningen

Kommissionens forslag

1.  Kommissionen ges befogenhet att
anta delegerade akter i enlighet med artikel
55 med avseende pa atgirder som antas av
NEAFC rorande

Andringsforslag 56

Forslag till forordning
Artikel 54 — punkt 1 — led oa (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

1.  Hamnmedlemsstaterna ska
sdkerstilla att kamera- och sensorteknik
anvinds for att 6vervaka landnings- och
bearbetningsanlidggningar for landningar
som éverstiger 10 ton och dir vigning sker
av mer dn 3 000 ton per ar fotalt av de arter
som avses 1 artikel 48. Medlemsstaterna
ska for detta dindamal offentliggora en
forteckning over de hamnar som uppfyller
dessa troskelviirden och dir dessa krav
ska tillimpas.

Andringsforslag

4a. Denna artikel ska tillimpas frdan
och med den 1 januari 2026.

Andringsforslag

1.  Kommissionen ges befogenhet att
anta delegerade akter 1 enlighet med artikel
55 med avseende pa atgirder som antas av
NEAFC med avseende pd

Andringsforslag

oa) forteckningen over de koder for
produktform eller produktpresentation,
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Andringsforslag 57

Forslag till forordning
Artikel 54 — punkt 3 —led a

Kommissionens forslag
a) de begrinsningar for pelagiska

fartyg avseende fangsthantering och
utsldipp som anges i artikel 49,

Andringsforslag 58

Forslag till forordning
Artikel 54 — punkt 3 —led b

Kommissionens forslag

b)  de undantag frdan forbudet mot
anvindning av automatisk
sorteringsutrustning som anges i artikel
50.2, och

Andringsforslag 59

Forslag till forordning
Bilaga VI —stycke 1

Kommissionens forslag

De relevanta kodforteckningarna ska
overensstimma med NEAFC:s
huvuddataregister, som finns pd
https://www.neafc.org/mdr.

Andringsforslag 60

Forslag till forordning
Bilaga VIa (ny)

resursens hdllbarhet, forpackningstyp
eller containertyp som ska anvindas i
produktionsloggboken ska
overensstimma med bilaga Vla,

Andringsforslag
utgar

Andringsforslag
utgdr

Andringsforslag

De relevanta kodforteckningarna ska
overensstimma med bilaga Vla.
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Kommissionens forslag

Andringsforslag

BILAGA Vla

FORTECKNING OVER DE KODER FOR PRODUKTFORM ELLER
PRODUKTPRESENTATION, RESURSENS HALLBARHET, FORPACKNINGSTYP
ELLER CONTAINERTYP SOM SKA ANVANDAS I PRODUKTIONSLOGGBOKEN

1. Formen for eller presentationen av en bearbetad resurs som skurits ned eller en del av

den.
Kod Presentation Beskrivning
CBF | Dubbelfilé av torsk HEA med skinn, ryggrad och stjirtfena
(escalado)
CLA | Klor Enbart klor
DWT | ICCAT-kod Utan giilar, urtagna, delvis utan huvud, utan fenor
FIA Filéer utan skinn, utan buk | FIS utan buk
FIL Filead HEA + GUT + TLD + utan ben. Varje fisk ger tvi filéer.
FIS Fileade och flidda filéer FIL+SKI. Varje fisk ger tvd filéer som inte sitter ihop.
FMF | Fiskmjol Fiskmjol av hel fisk
FSB | Filead med skinn och ben Filead med skinn och ben
FSP | Filead, fladd, med ndlben Filead utan skinn och med ndilben
GHT | Urtagen, utan huvud och GUH+TLD
stjdrtfena
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Kod Presentation Beskrivning
GUG | Urtagen och utan giilar Indilvor och gilar har tagits bort
GUH | Urtagen och utan huvud Indilvor och huvud har tagits bort
GUL | Urtagen, med lever GUT men leverdelarna sitter kvar
GUS | Urtagen, utan huvud och GUH+SKI
fldadd
GUT | Urtagen Alla indilvor har tagits bort
HEA | Utan huvud Huvudet har tagits bort
HED | Huvuden Endast huvuden
HET | Utan huvud och stjirtfena | Huvud och stjirtfena har tagits bort
JAP | Japansk skiirning Tviirsnitt som avligsnar alla delar fran huvud till mage
JAT | Japansk skiirning, utan Japansk skdrning diir stjirtfenan skiirs bort
stjdrtfena
LAP | Lappen Dubbel filé, HEA, med skinn, stjirtfena och fenor
LGS | Bensektion Ben i sektion (krabba)
LVR | Lever Endast lever
Vid samlad presentation™ anviinds koden LVR-C
OTH | Annat Annan presentation
ROE | Rom Endast rom

Vid samlad presentation* anviinds koden ROE-C
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Kod Presentation Beskrivning

SAD | Torrsaltad Utan huvud, med skinn, ryggrad och stjiirtfena och
torrsaltad

SAL | I littsaltad lake CBF + saltad

SGH | Saltad, urtagen och utan GUH + saltad

huvud

SGT | Saltad och urtagen GUT + saltad

SKI Fladd Utan skinn

SUR | Surimi Surimi

TAL | Stjiirtfena Endast stjiirtfenor

TLD | Utan stjiirtfena Utan stjiirtfena

TNG | Tunga Endast tunga
Vid samlad presentation* anviinds koden TNG-C

TUB | Endast mantel Endast sjilva kroppen (bliickfisk)

WHL | Hel Ingen beredning

WNG | Vingar Endast vingar

2. Resursens hadllbarhet

Kod Beskrivning
FRE Fiirsk
FRZ Fryst
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Kod

Beskrivning

OTH

Annan beredningsform

3. Typ av forpackning eller behallare i vilken resursen befinner sig

Kod Namn Typ Beskrivning
BGS | Pdsar Forpackning Fangst som levereras i pdsar
BLC | Block Forpackning Fangst som levereras i block
BOX | Lador Forpackning Fangst som levereras i lador
BUL | Smdfisk i stora Forpackning Fangst som levereras i stora partier
partier (bulk
fish”)
CRT | Kartonger Forpackning Fangst som levereras i kartonger
CNT | Containrar Container Fangst som levereras i containrar
CSW | Tankar med kylt Container Fangst som levereras i tank med havsvatten som
havsvatten kyls genom tillsats av is (fast eller flyttbar)
FOO | Fiskolja, annan Container Fiskolja som levereras i vilken annan behdllare
som helst
FOT | Fiskoljetank Container Fiskolja som levereras i tankar sdrskilt avsedda
for olja
RSW | Tankar med kylt Container Fangst som levereras i mekaniskt kyld
havsvatten havsvattentank (fast eller flyttbar)
TNK | Tank Container Fdangst som levereras i tankar som inte omfattas

av andra beskrivningar
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